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adres korespondencyjny
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WNIOSEK /APPLICATION

Rada Wydziału Biologii 
Uniwersytetu Jagiellońskiego
The Faculty of Biology  
at the Jagiellonian University

przez 
represented by 

Dr hab. Małgorzatę Kruczek
Dziekana Wydziału Biologii
Uniwersytetu Jagiellońskiego
Dean of the Faculty of Biology  
at the Jagiellonian University


Na podstawie art. 11 ust. 1 ustawy z 14 marca 2003 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym 
Pursuant to the Art. 11 (1) of the Act of 14 March 2003 on Academic Degrees and Academic Titles
oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki (tekst jedn. Dz.U. 2017 poz. 1789 z późn. zm.) zwracam się z 
and Titles in the Arts (consolidated text, O.J. of Laws  of 2017 item 1789 as amended) I hereby
uprzejmą prośbą o wszczęcie przewodu doktorskiego w obszarze nauk przyrodniczych, dziedzinie nauki 
request the launching of the doctoral procedure in environmental sciences, the field - biological
biologiczne, dyscyplina biologia i powołanie …………………..….. na promotora (opcjonalnie drugiego
science, discipline - biology and appointing  …………………..…..  as the supervisor (optionally second 
promotora/kopromotora/ promotora pomocniczego*) mojej rozprawy doktorskiej pt. „……………”.
supervisor / co-supervisor/auxiliary supervisor*) of my doctoral thesis entitled  …….……….…….”. 

Jednocześnie deklaruję chęć przystąpienia do egzaminu doktorskiego z ……………….... jako  dyscypliny
I hereby declare my willingness to take a doctoral exam in ……………….... as my major,
 podstawowej, egzaminu doktorskiego z ……………….... jako  dyscypliny dodatkowej oraz egzaminu 
doctoral exam in……………….... as additional discipline and doctoral exam in a
doktorskiego z nowożytnego języka obcego ………………....*/ składam kopię certyfikatu potwierdzającego
foreign language -  ………………....*/ I submit a copy of the certificate confirming my knowledge of a
znajomość nowożytnego języka obcego* w rozumieniu rozporządzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa 
foreign language pursuant to the Regulation of the Minister of Science and Higher
Wyższego z dnia 19 stycznia 2018 r. w sprawie szczegółowego trybu i warunków przeprowadzania 
Education of 19 January 2018 on the detailed course of action and requirements for conducting
czynności w przewodzie doktorskim, w postępowaniu habilitacyjnym oraz w postępowaniu o nadanie 
activities in Ph.D. conferment procedure, habilitation proceedings and proceedings to award
tytułu profesora.
the title of professor.



· Oświadczam, że nie ubiegałem/am się o otwarcie przewodu doktorskiego w innych
 jednostkach naukowych.
I state that I didn’t apply to launch a doctoral procedure in other academic institutions.
· Oświadczam, że dnia ……………….. w …………….……………………. 
(nazwa jednostki, w której wszczęto przewód) został wszczęty przewód doktorski w dyscyplinie …………………… Tytuł rozprawy doktorskiej brzmiał ……………………………………  
W dniu ……….. Uchwałą Rady ……………… (nazwa jednostki, w której zamknięto przewód) 
został zamknięty przewód doktorski. Przyczyną zamknięcia przewodu doktorskiego było….

On  ………………..(date) in …………….……………………. 
(name of the unit where the doctoral procedure was launched) the doctoral procedure in  …………………… (discipline) was launched. The thesis was entitled …………………………………… On ………..(date) by the Resolution of the Council of ……………… (the name of the unit where the doctoral procedure was closed) the doctoral procedure was closed due to ………





…………………………………………………
podpis osoby ubiegającej się o wszczęcie przewodu doktorskiego 
the applicant’s signature






Załączniki /Annexes

1) koncepcja rozprawy doktorskiej (ścisłe, krótkie sformułowanie celu badań i hipotez badawczych), 
Doctoral thesis proposal (concise description of research, objectives and hypotheses),
2) wykaz prac naukowych, twórczych prac zawodowych wraz z dokumentacją ich publicznej prezentacji (bibliografią) oraz informację o działalności popularyzującej naukę, 
The list of academic papers and other professional accomplishments together with the documentation of their public presentation (bibliography) and information on activities undertaken to popularise science,
3) zgoda  na objęcie funkcji promotora w przewodzie doktorskim, 
Consent to being appointed as the doctoral supervisor, 
4) zgoda na objęcie funkcji drugiego promotora/kopromotora/promotora pomocniczego w przewodzie doktorskim*,
 Consent to being appointed as the second supervisor, co-supervisor, auxiliary supervisor *,
5) kwestionariusz osobowy wraz ze zdjęciem
 Personal data form with a photograph
6) [bookmark: _GoBack]życiorys (CV),
CV,
7) kopię dokumentu potwierdzającego posiadanie tytułu zawodowego, o którym mowa w art. 12 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki, zwanej dalej „ustawą”, lub dyplomu, o którym mowa w art. 191a ust. 3 i 4 ustawy z dnia 27 lipca 2005 r. – Prawo o szkolnictwie wyższym (Dz. U. z 2017 r. poz. 2183 i 2201 oraz z 2018 r. poz. 138) lub kopię dokumentu potwierdzającego uzyskanie statusu beneficjenta programu „Diamentowy Grant” 
A copy of the document confirming the applicant’s job title pursuant to Art. 12 (1.1) of the Act of 14 March 2003 on Academic Degrees and Academic Title and Title in the Arts, hereinafter referred to as „the Act”, or a diploma, pursuant to Art. 191a section 3 and 4 of the Act of 27 July 2005  – Law on Higher Education (O.J. of 2017 item 2183 and 2201 and of 2018 item 138) or a copy of the document confirming the status of “Diamentowy Grant” beneficiary.




8) opinia potwierdzająca wysoką jakość prac badawczych oraz wysoki stopień zaawansowania tych prac, wydana przez opiekuna naukowego w przypadku osoby będącej beneficjentem programu „Diamentowy Grant”, o którym mowa w art.187a ustawy z dnia 27 lipca 2005 r. – Prawo o szkolnictwie wyższym,
An opinion of the doctoral advisor confirming the high quality of the conducted research and the significant progress in the research, in the case of beneficiaries of “Diamentowy grant”, pursuant to Art. 187a of the Act of 27 July 2005 r. – Law on Higher Education 
9) wniosek o wyrażenie zgody na przedstawienie rozprawy doktorskiej w innym języku niż język polski.*
 A request to present the thesis in other language than Polish.*
10) certyfikat potwierdzający znajomość nowożytnego języka obcego,*
 A certificate confirming the knowledge of a foreign language,*
11) oświadczenie o ponoszeniu kosztów związanych z przewodem doktorskim*, 
A declaration on accepting the costs of the doctoral procedure *,
12) uchwała o zamknięciu przewodu doktorskiego*
The Act on closing the doctoral procedure *

*niepotrzebne skreślić*/ delete as appropriate



















